
Глава 90: Совершенно новое лицо

В душе Янь Лицян чувствовал оживление. Радость перерождения и то, что он снова может
твердо стоять на земле, заставляли его чувствовать, что он идет как ветер - очень быстро.

Люди, которые никогда не умирали, не знали, что такое жизнь и как ценно тело. Только
умерев по-настоящему, Янь Лицян глубоко осознал, как хорошо быть живым; он понял, как
трудно получить свое тело.

Пока он прокладывал себе путь, Янь Лицян тщательно прощупал и понял, что его новое тело
полностью совпадает с прежним по силе, скорости и рефлексам. Это тело также прошло
стадию Стойки Лошади, а его кости и сухожилия уже значительно растянулись. Он был близок
к прохождению стадии Растяжения Сухожилий и Расширения Костей, а его уровень
культивирования оставался на прежнем уровне.

Даже если бы он переродился и получил совершенно новое тело, Янь Лицян не знал, что
произошло, и что представляет собой весь процесс. Единственное, в чем он был уверен, так это
в том, что все должно быть связано с тем загадочным огромным камнем.

Вспоминая пережитое ранее, все происходящее казалось таким сюрреалистичным, словно это
был сон. Янь Лицян преодолел бесчисленные горы и реки в поисках способа перерождения. Он
также придумал все возможные способы взаимодействия с таинственным огромным камнем в
его море сознания. После бесчисленных неудач, в конце концов, он понял, что метод общения
с таинственным огромным камнем был невероятно прост. Ему нужно было только закрыть
глаза, когда он был всего лишь душой, и молча смотреть на этот огромный таинственный
камень. Через день между ним и таинственным камнем естественным образом произойдет
реакция, которая приведет к неожиданному результату.

Это полностью соответствовало поговорке: "В бесплодных поисках можно износить железные
башмаки, но если повезет, то можно найти потерянную вещь, даже не ища ее".

Пока Янь Лицян шел один по дороге, его разум постепенно прояснялся, и он смог получить
четкое представление о своем положении и окружающей действительности. Судя по всему, он
уже не мог вернуться в префектуру Пинси и провинцию Гань. С его жалкими силами было бы
нереально вернуться и отомстить, так как он просто рискует погибнуть, ведь он еще даже не
стал Воином. Е Тяньчэн, префектурный губернатор префектуры Пинси, был несравним с
кланом Хун из города Люхэ. Можно сказать, что первый был полностью в небесах, а второй - на
земле. Если отбросить абсолютную власть и авторитет Е Тяньчэна в префектуре Пинси,
способную обмануть массы людей, то его культивация, как он сам убедился, была невероятно
мощной. Его сила была не на той высоте, к которой Янь Лицян мог бы стремиться за короткий
промежуток времени. И хотя он неплохо владел искусством стрельбы из лука, для Е Тяньчэна
он не представлял угрозы.

Поэтому сейчас его главной задачей было придумать, как выжить и найти место, где можно
обосноваться. Только после этого он мог медленно все спланировать и постоянно повышать



свою культивацию и силу, чтобы реализовать возможность отомстить.

Янь Лицян шел по дороге длинными шагами. К полудню он уже преодолел расстояние в
несколько десятков ли. Наконец перед Янь Лицяном предстал цветущий город, в животе
которого уже урчало от голода.

Во время своего путешествия Янь Лицян обнаружил нечто странное. С рассвета он уже видел
по дороге других путешественников и конные повозки. Однако все эти путешественники
смотрели на него так, словно на его лице распустился цветок, в том числе и кучера, которые не
могли удержаться от того, чтобы не посмотреть на Янь Лицяна, когда проезжали мимо него на
своих повозках.

По мере приближения к городу количество людей на дороге увеличивалось. Янь Лицян понял,
что все больше людей обращают на него внимание. Мужчины, женщины, пожилые люди,
молодежь - все они смотрели на него. Пока он шел по улице, процент людей, поворачивающих
голову, приближался к сотне.

Было ли это из-за того, во что он был одет?

Янь Лицян опустил голову и с опаской посмотрел на свою одежду. Одежда, которую он
позаимствовал в Храме Чистоты, была пыльного серого цвета и имела признаки возраста. Тем
не менее, она все еще была достаточно чистой. Хотя с эстетической точки зрения одежда не
была великолепной, она была достаточно хороша для ношения и обеспечивала достаточную
защиту.

Янь Лицян потрогал свое лицо и голову. Его черты лица казались нормальными, не было
похоже, что у него лишний глаз или отсутствующий нос. На голове не было ни рогов, ни
чешуи. Почему же эти люди так странно вели себя рядом с ним?

Пожилая женщина лет сорока или пятидесяти с корзиной шла навстречу Янь Лицяну. Когда
она увидела Янь Лицяна, ее взгляд мгновенно остановился на его лице, и она повернула голову
в сторону, чтобы продолжить смотреть. Из-за рассеянности она случайно столкнулась с
человеком, который шел впереди нее, и корзина, которую она несла, упала на пол. Несколько
яиц в ней тут же разбились, и желтки вытекли из скорлупы.

Увидев эту сцену, Янь Лицян не мог больше терпеть. Оглядевшись по сторонам, он заметил
неподалеку магазин, где продавались бронзовые зеркала, и сразу же вошел туда.

Стены и прилавки магазина были украшены множеством полированных бронзовых зеркал
разного дизайна. Внутри владелец магазина развлекал двух покупательниц. Янь Лицян
бесшумно подошел к одному из бронзовых зеркал и внимательно осмотрел себя.

При виде своего лица, отраженного в бронзовом зеркале, он мгновенно окаменел, и его
сознание полностью помутилось.



Отражение в бронзовом зеркале по-прежнему казалось юношей четырнадцати-пятнадцати лет.
Но это был уже не тот, кем выглядел Янь Лицян. Это было неописуемо красивое лицо. Кожа
этого лица была светлой и имела блеск слоновой кости. Брови были шелковистыми и
заканчивались на висках, от них исходила героическая аура. Под ними располагались глаза,
глубокие, как ночное небо, с чудесным сиянием. Между глазами находился острый и прямой
нос, источавший мужественную ауру мужественного человека...

Его глаза, нос, губы, брови, лоб, уши - все черты и профиль его лица соответствовали золотому
сечению. Он выглядел как самое тщательно вырезанное произведение искусства во всей
Вселенной.

С точки зрения привлекательности, это лицо просто поражало воображение. Он был
божественно красив. Он сиял, где бы он ни находился.

Даже сам Янь Лицян был ошеломлен при виде этого лица. Хотя он и понимал, что кожа и
ладони его нового тела отличаются от прежнего, он не ожидал, что разница будет настолько
велика. Если бы он сказал, что его лицо было лишь слегка красивым, то его нынешнее тело и
лицо были бы безумно красивыми. Неудивительно, почему он привлекал столько внимания во
время своего путешествия.

Как все могло так обернуться?

Янь Лицян тут же вспомнил мысль, которая пришла ему в голову перед тем, как он потерял
сознание в прошлый раз, - он хотел бы в следующей жизни выглядеть немного красивее.

Может ли быть так, что глубоко таинственный огромный камень почувствовал его мысли и дал
ему это тело в соответствии с его желанием при реинкарнации?

WTF, он действительно был слишком красив. По сравнению с этим лицом, кумиры подростков
на телевидении в его предыдущей жизни не стоили и упоминания!

"Молодой господин, вы хотите купить бронзовое зеркало?" Неизвестно откуда появился
владелец магазина бронзовых зеркал и с улыбкой на лице задал ему вопрос.

Хотя Янь Лицян был просто одет, его внешний вид и темперамент давали понять окружающим,
что к нему нужно относиться серьезно. Поэтому владелец магазина бронзовых зеркал
поспешил подойти, чтобы обслужить его.

Несколько девушек, которые выбирали бронзовые зеркала, тайком рассматривали Янь Лицяна.
Когда они увидели, что Янь Лицян смотрит на них, их лица окрасились в неописуемый красный
цвет, и они застенчиво опустили головы.

"Нет, я просто осматриваюсь!" Янь Лицян покачал головой. "Ах да, не могли бы вы сказать мне,



где находится это место?"

Владелец магазина бронзовых зеркал был позабавлен. "Молодой господин, может ли быть так,
что вы не знаете, где находитесь?"

Янь Лицян вздохнул. "Несколько дней назад я случайно потерял свою сумку, а потом еще и
заблудился. Так что сейчас я тоже не знаю, где нахожусь!".

В эпоху отсутствия GPS, когда даже не существовало полноценной карты, для
путешественников потеряться во время долгого пути было обычным делом. Придуманное Янь
Лицяном оправдание было идеальным.

Однако на самом деле в последние несколько месяцев, когда Янь Лицян скитался по
окрестностям, как одинокий бездомный призрак, он каждый день носился повсюду с быстротой
молнии. За день он успевал объезжать уезды и провинции. Поскольку он путешествовал
слишком далеко, то в конце концов заблудился. Единственное, что он помнил, так это то, что,
покинув провинцию Гань, он двигался на восток.

"О, я вижу!" Владелец магазина бронзовых зеркал посмотрел на Янь Лицяна с сочувствием.
Судя по его взгляду, казалось, что он относится к Янь Лицяну как к молодому богатому
господину, попавшему в беду. "Это город Лонгкоу в префектуре Фаншань провинции Ху. Если
вы выйдете отсюда и пройдете по главной дороге на юго-восток шестьдесят-восемьдесят ли, то
попадете в город провинции Ху..."

"О, хорошо. Спасибо, босс..." Янь Лицян улыбнулся. Его улыбка мгновенно осветила скромное
жилище. Глаза тех дам, которые молча наблюдали за ним, были полны восхищения.

"Не за что, очень приятно..." Владелец магазина бронзовых зеркал ответил скромно, как будто
он был ошеломлен и польщен.

Янь Лицян вышел из магазина бронзовых зеркал. Он шел, пытаясь отыскать в своем сознании
любые воспоминания о провинции Ху, которые у него остались. Благодаря тому, что за эти
несколько месяцев в академии боевых искусств города Пинси он проштудировал бесчисленное
количество книг, он смог сразу же определить местоположение провинции Ху на карте
Великой империи Хань. Провинция Ху находилась в самом сердце южно-центрального региона
империи Великая Хань и была одной из верхних провинций империи. Судя по расстоянию, это
место, вероятно, находилось более чем в 20 000 ли от провинции Гань.

Прежде чем он осознал это, он уже проделал долгий путь.

Янь Лицян был похож на ходячий указатель. Куда бы он ни шел, он привлекал внимание
каждого прохожего. Поняв, что происходит, Янь Лицян перестал беспокоиться о том, что на
него обращают внимание. Поскольку это был его первый опыт оказаться в центре внимания из-
за того, что он выглядел слишком красивым, было неизбежно, что он будет чувствовать себя



довольно странно в своем сердце.

Янь Лицян не успел далеко уйти, как его желудок заурчал. Янь Лицян потер живот и карман, в
котором не было ни одной медной монеты, мгновенно ощутив всю тяжесть пребывания вдали
от дома. При виде булочек с паром по две медные монеты за штуку, которые продавали
уличные торговцы, и всевозможных закусок в магазинах, у него слюнки текли, но он только и
мог, что сглатывать слюну в желудок. Он шел дальше по улице, стараясь не смотреть ни на
одну из сторон дороги, пока на обочине не показался приличного вида ресторан "Облачный
журавль". Янь Лицян поднял голову и с безразличным выражением лица вошел в заведение.

Официант обслуживал клиентов у входа в ресторан. Изначально он думал остановить Янь
Лицяна, когда увидел его одежду. Однако, увидев красивое лицо Янь Лицяна и его холодный
темперамент, официант колебался менее 0,1 секунды, после чего его лицо расплылось в
улыбке. Он поклонился и провел Янь Лицяна в магазин.

"Столик для одного, пожалуйста, садитесь здесь..."
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